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Delivery Note

{remains with consignee at delivery)

Dilfﬁ 4%ﬂ?f E;

Sy
\ B
Transport Order . , Y 7?7 4
st EUBARID sus| ==Aew v &y ——
Mittente N° partita VA Data7 Date L
Sender VAT-1D-Na,
25-0CT-2019
NEDSCHROEF (FASTENERS 8AS
S, avenue du ler Ma
Z i des Blaises
F-91120 PALAISEAY 3
+331 &3 53 388 21
Indirizzo del luego di carico {di ritire) Ordine di trasporte
Collection address - Order code
MEDSCHROEF FASTENERS SAS PAR-ER—QOOG4LEGLI0 *¥% ELIRARID 4%
36! avenue du ler Ma Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
7 i des GBlaises Terminal address
E=allaQ DOLAISEAL tmge (Iooei™ | DHL. FREIBHT (FRANCE) SAY
Sl el 98 21 M. ERIC DESCHAMP [Jgame [Jsbews | 19, BOULEVARD DU COURCE}
, i it | -OBNES PARIEST: 2017701
Dlidile Uil | 77185 LOBNES
MAGNA P T 5.F.A. [HM&P[]%&%%M'TEI=+ 33 7 1 64 62 31 31
i Fax:i+ 33 /7 1 &4 62 33 O
Via Dei Ciclamini, 4 e
I1-7G026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare | Numero di dossier
—_— Additlonal transport Insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce o -
Delivery address yes ne
. Riferimenti de] cliente
MABNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO T
__ Nol TME-—TM—-ER48245
Via dei Ciclamini 4 Destnat vl Gl
I-70G26 MODUGBND ~ BARI + 32 / BO 5315811
Marche e pumeri Quantita Imballaggio | Descrizionz defla merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Patking Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
1]
GOODS
2507600600 1| PLE | GOONS S58. 0
\
y
EX WORKS Fesabie vl | Total cess weght i By
o s o nx o 0.2B8 i Ou 0O 358. O 358. 0
Richieste particalari / Special consignments
|
{struzioni particolari / Special instructions 2 Allegat! / Enclosures
COMMITTED DELIVERY DATE: 20191030
£l - . \ “““““““““ .
Ritiro dal mittente Consegna a! destinatario IMPORTANT ﬁ& T o, firra iRk i g 5.1l
Collection at sender Defivery to consignee Acoorgmlg to Chfdganamp_urt danrr{a%?mi;ava muitm'nﬁs?eede(;?e th:lgasnlmalu 'Ertiﬂ é&l Stamp arld sigre%tér[e) 3. 5serrll‘;‘:ler 4 BA}
pata / Date Datafbate L o ERSE ST e it o s dfay S A famir, SiC- odugno
Orario /Time, Oraiio /Time . S 3 U OTT 2[]19
-~ ey ) N A
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatetlo ans [V . .
Consigree’s signature Consignee’s name In block letters 1CRVU riserva d[
' veri&ra su qualita e quantita”
i

Tute la snedizioni FUROCOMNECT snnn vinralate alla Candiziani Generali di tracnnrtn FIIRODCONMFECT fuadi ratrn).



